JHUDEPEHIIALIIA IEKCHKH Y TEJIEBI3IHHHX 3MI (na npukaani

HAayKOBO-TIomyJsApHUX nepenau Top Gear i Mythbusters)

Ipuna TPUIIAM (Kuis, Ykpaina)

Y cmammi pozensanymo ougepenyiayito nexcuxku, nNpoaHanizo8amo pisHi nioxoou 00 it
Kracughikayii i cucmemamuz08ano y 8uensaoi yzaeanvHenoi kiacugixayii. Teopemuunuii mamepian
RIOKPINAIOEMbCA NPUKIAOAMU  8HCUBAHHA  (DYHKYIOHANLHO-3A0APENEHUX NEeKCUUHUX OOUHUYbL Y
3acobax macoeoi ingopmayii, a came y nHaykoso-nonynaprux nepedaqwax Top Gear i Mythbusters i
X YKpAiHOMOBHUX 8I0NOBIOHUKIS.

Knouoei cnosa: ougepenyiayia nexcuxu, 3MI, menenepedaui, ¢pyHkyionanvno 3abapsieHa
JleKcuKa, emMoyiliHo-3a0apenena 1eKCcuKa, 3a2aibHO8HCUBAHA IeKCUKA, MEPMIHU.

The article deals with the notion of vocabulary stratification, analysis of its classification
approaches and adopting general classification based on all mentioned points of view. Theoretical
material is supplemented with a first-hand research in mass-media, namely the use of stylistically
marked lexical units in popular science TV programs Top Gear, Mythbusters and their Ukrainian
equivalents.

Key words: vocabulary stratification, mass media, TV programs, stylistically marked lexical

units, emotionally marked lexical units, general vocabulary, terms.

CIIOBHUKOBHI CKJIaJ Cy4aCHOI MOBM HAacaMIIEpE]l XapaKTEPU3YETHCS CBOEIO
pi3HOO1UHICTIO. Bi1OMO, 1110 B mpolieci CBOro po3BUTKY U (pOopMyBaHHS HalllOHAJIbHA
MoBa yce Ouibiie gudepeniitoerbes. g audepenmianis, 30kpeMa, 3HaiIIa CBOE
BUPKEHHS ¥ y pO3MeXyBaHHI ciloBHHUKA. KoXHiM Tpymi ciiB NmpuTamMaHHa CBOS
chepa BXKMBaHHA, /€ BOHU BUKOPHUCTOBYIOTHCS Y CBOEMY NIPSIMOMY 3HAuy€HHI, HE
Ha0yBalO4M €MOIIMHO-EKCIIPECUBHUX BIATIHKIB. OJHAK, ISl CTBOPEHHS OUIBII
SCKpaBUX 00pa3iB, HE3BHYAWHUX MOBJIEHHEBHX 3BOPOTIB, PaMKH, III0 OOMEXKYIOTh
(YHKIIIOHYBaHHS JEKCUYHUX OJWHUIb CTUPAIOTHCS, CHPUSIOUM iX MPOHUKHEHHIO Y
pi3H1 (QYHKI[IOHATBHI CTHII1 MOBJIEHHS. OAHIEIO 3 IPUYMH, 10 BIUIMBAIOTh HA 3MIHU Y
JEKCHYHOMY CKJaJl MOBH, € 3acobm MacoBoi iHQopwmarii. Mosa 3MI
XapaKTEPU3Y€EThCS BUKOPUCTAHHSIM PI3HOMAHITHOI HEUTpaJIbHOI JEKCUKH, SIKa Y
MO€HAHH] 3 1HIIUMHU CJIOBAaMH Yy HETUIIOBUX JJIS HEi KOMOIHAIlISIX MOKe HaOyBaTu

J0JIaTKOBO1 KOHOTAIl11, CTHJIICTUYHOTO 1 ()YHKI[IOHATBLHOTO 3a0apBJiICHHS.



TeneBi3iiHI TEKCTU BIAPIZHSAIOTHCA EMOLIMHICTIO Ta EKCIPECUBHICTIO,
00pa3HICTIO Ta BHUPA3HICTIO, IO CTBOPIOETHCS 3aBASKM BHKOPHUCTAHHIO PIZHUX
CTUJIICTUYHUX 3acO0IB Ta EKCIPECUBHO-OIIHHOI JIEKCUKH, B PE3YyJbTaTi YOro
BUHUKAIOTh HOBI 00pa3H, 3MIHIOEThCS CEMAHTHKAa Ta JUCTPUOYIS  CIIB,
MOMOBHIOETHCS JIGKCUYHUH 3aMlac MOBU HOBUMHU CJIOBaMH Ta 3alO3UYEHHAMU. 3aCO0U
MacoBoi iHopmallii € oHUM 3 (aKTOPiB, IO BHOCATH 3MIHM Y MOBIICHHSI, @ OTKE
CIOPUSIIOTH 1 PO3BUTKY MOBU. HeEoOXigHICTh IOCHIIKEHHS MOBHHUX 3ac00iB, WIO
BUKOPUCTOBYIOTh 3MI 1 iX BIUIMBY Ha 3MIHM Y MOBI 1 JIEKCHYHOMY CKJIaJll 3yMOBJIIO€
AKTYaJbHICTb TEMU JTOCTIIKCHHSI.

Hocnimxenasm cneundiku MoBieHHs 3MI 3aiiMaeTbest 6arato yKpaiHCBKHX 1
3aKOPJOHHMX BUeHMX, Takux gk [.O. Abakymosa, B.JI. Kapnoga, T.B. Katum, T.K.
Mononin, €.B. I1anaeBa, O./1. I[lonomapis Ta iH1Ii.

MeTo10 D0CIiIKEHHSI € Yy3arajlbHEHHS PI3HUX AYMOK IIOJ0 audepeHiiamii
CJIOBHMKOBOTO CKJIay MOBH 1 BHM3HAUYCHHS THIIB JIGKCUKH, IO HaW4acTime
BXKHBAIOThCS y TeleBi3iitHux 3ML.

Marepiasom HOCTiIKeHHS CTalM HAYKOBO-TOMYJSPHI TENEBi31iHI mepemadi
«PytiniBHIKH MidiB» 1 «TOp Gear» Ta iX yKpaiHOMOBHI BiITOBITHUKH.

JIns AoCHiDKEHHS IIapiB JIGKCHKH, IO BHUKOpPUCTOBYEe MoBa 3MI, Bapto
PO3MISIHYTH NOHATTA Audepeniiamnii 1 kinacudikaliii JEKCUKH,

Ilin mudepennianicro (cTparudikalliero) JEKCUKH PO3YMIilOTh PO3IIAPYBaHHS,
0 0OyMOBJIEHE PI3HOMAHITHHUM CIIUIKYBaHHSIM MOBHOI cniibHOTH. KokHa MoBa
BKa3y€ HE TIIbKM Ha pPErioHajbHI BIAMIHHOCTI, BOHA HE € TaKOX OJHOPITHOIO 3
COIIAVIBHOT 1 (PYHKIIIOHAJILHOI TOYKHU 30pYy 1 BII3HAYAETHCS HAMPIZHOMAHITHIIIUMU
BapilaHTaMH 1 pI3HOBHUIAMM.

3aexHo Bii yYMOB MOBHOI CUTyallli 0OMparOThCs BIAMOBIAHI MOBHI 3aCOOH.
Ile 3ymoBieHO (DYHKIIOHATBHO-CTUILOBUM PO3IIAPYBAHHSM JICKCUKU HAI[IOHAIBHOT
MOBH.

HudepeHniiaiiss JeKCUKA — TOHSTTSA PI3HOCTOPOHHE, SIKE PO3IIISIAAETHCA Y
pI3HMX acmekTax: 3a (QopMoOw TposiBY MOBH, cHEpor0 BKUBAHHS, EMOLIMHUM

3a0apBICHHSIM, 1CTOPUYHOIO MEPCIEKTHBOIO, MOXOKEHHAM ToIo. BueHi miaxoasTh



70 TIMTAHHS PO3IIapyBaHHA JICKCUKHU MO-PI3HOMY, TOMY BapTO PO3IJISIHYTH ICHYIOUY1
MOTJIAIM HAa AU(EpEeHITIallii0 JEKCUKU YKPATHChKOI i aHTI1HCHKOT MOB.

VY Haii3arajgpHIIIOMY PO3YMiHHI BECh JEKCHUYHHU 3amac HAI[lOHAJIBbHOI MOBH
MOAUISIETBCS. HA JB1 TPYNU — CTHJIICTUYHO HEUTpaibHA 1 CTHIICTUYHO 3a0apBiieHa
nekcuka. Ha npymky O.[]. IloHoMapeBa, OCHOBY CIIOBHHKOBOIO CKJIaly MOBH
CTAaHOBUTH CTWJIICTUYHO HEWTpanbHa Jiekcuka. lle cioBa, mo30aBieH1 Oyab-sIKOTO
3a0apBJ€HHS 1 OJHAKOBOIO MIpOI0 BHKOPUCTOBYIOTBCA Y BCIX (PYHKIIOHAJIBHHUX
cTuisix MOBHU. [lo 1i€i rpynu HajexaTh CJIOBA PI3HUX TEMATHYHHUX TPYyM: Ha3BU
MpEeAMETIB, O3HAK, J1{ 1 CTaHIB TOLIO. Y CTWJIICTUYHOMY BIJIHOIIECHHI TaKa JEKCHUKA €
HEeMapKoOBaHOI0, TOOTO mo30aBieHOI0 KOoHOTamii. BoHu € cBoepigauMm (oHOM, Ha
AKOMY MPOSABISETHCA CTHJIICTUYHA MAPKOBAHICTh IHIIMX CJIB, SIKI 3HAXOMSTHCA 3
HEUTpaJbHUMH CJIOBAaMHU Y TMapaJurMaTUYHUX BiAHOIICHHSX. HelTpanbHa nekcuka
MOXE TEPEXOJUTH JI0 CKJIaay CTUJIICTUYHO 3a0apBIIEHOi, KOJM BXKUBAETHCSI Y
MEPEHOCHOMY 3HaueHHI a00 y TMEBHIM KOMYHIKaTUBHIM cuTyailli, HaOyBawouu
J0JJaTKOBOI'0 €MOI[IHHO-EKCIIPECUBHOTO 3a0apBicHus [5: 36]:

There's my throttle [15]. — Oce mym 3a600umuvcs osueyn [10].

If you are over land, a hard wired phone cost to transmit in the belly of a
plane that then talks to one of a hundred and 35 land based radio towers [14]. -
Axkwo mu Hao 3emnero, 6MOHMOGAHUl menepon 38 A3YEmMbcs i3 nepeoasavem y

Qro3enaAuCHIN Y aCmuKi_1imaka, sKutl, y ceow uepey, 38 sa3yemuvcs 3 oowicio 3 130

nazemnux paodiocmanyiil [9].

Haiiuacrimie cioBa 3 IEPEHOCHUM 3HAYEHHSIM 3YCTPIYAIOTHCS Y XYJ0KHBOMY
i nyomuuctnuHomy ctwisix. lllupoko mnpencraBiaeHa Taka rpymna  CiiB Yy
PO3MOBHOMY MOBJIEHHI il OLIIHHOI XapaKTEPUCTUKHU JIOJIEH, OMUCY cepeloBUIIIA,
00CcTaHOBKH 1 iHTepeciB [5: 36-37]:

So far as | could see, all the world displayed the same exuberant richness as
the Thames valley [16]. - Hackinoku s mic cnocmepeecmu, ckpize 6yaa maxka cama
pasioua poskiut, sk i 6 donuni Temsu [11].

The fact remained that wherever she went, she displayed the most absorbed

and concentrated interest in such robots as happened to be present [16]. - Je 6 ne



Oyeana, ckpizb 60HA BUABNANA HCBABUL IHMepec 00 6CIX pobomis, sKI MINbKU il
mpanasaucs [11].

Sk okpemy rpyny cniB O.[]. [lonomapiB BuAUIsiE BY3bKO CHEI1ali30BaHY
JIEKCUKY, BXKUBAHHS SIKO1 OOMEXY€EThCSI OJIHIEIO 31 cPep KUTTSA YU NISUIBHOCTI JtoAei
— TepMiHOJIOTiYHA 1 mpodeciiina nekcuka (insulator — oierexmpux, silencer —
enywnuxk, direct drive — npsmuii npusio [10; 15]), xaprouismu (Kit car — mawuna
enacroeo eupobnuymea, tin-opener — ckaadanun oax [7; 12]), po3MoBHa Ta
NPOCTOpIYHA JICKCUKA, apxaizmu, Heojoriamu (Visorphone — sizi ¢hon, insosuit —
ckagpanop [8; 13]), y Tomy uymcimi ¥ moetwuHi. JI0 I[bOTO PO3PAIY JIEKCUKH
MIPOHUKAIOTH 1 3araJIbHOBXKHUBAHI CIIOBA, M0 BHKOPUCTOBYIOTHCS Y TEPEHOCHOMY
3Ha4eHHi [5: 36-37].

@OYHKIIOHAIbHO-CTUIILOBA M CTUJIICTUYHA Ju(epeHiiais JIeKCUKU 0arato B
yoMmy 00yMoBiieHa (OPMOIO TIPOSIBY MOBU — YCHOIO ab0 muchbMoBOr0. Ha 1iif ocHOBI1
BUJIUISIOTHCS 2 TPYINH JISKCUKH: KHUXKKOBA JICKCUKA 1 po3MOBHa Jekcuka [3: 187].
I'.b. Anrtpymmnua, O.B, Adanac’eBa, H.H. Mopo3zosa [1: 12-13] po3moaiisioTh
JEeKCUKY Ha (popmaibHy 1 HehOpMasbHy, B 3aJ€AKHOCTI BiJ (PYHKIIIOHAIHHUX CTUIIIB.
Jlo hopmanbHOT JIEKCHKH BYCHI BITHOCATH KHIDKHY Jiekcuky (mechanical intelligence
— sucoko-poseunena mexuixa, force of gravity — cuna msocinns, curvature of the
earth — xynscma nosepxus zemni [11; 16]), 10 HeGopMaILHOT — PO3MOBHY JICKCHKY,
cienr 1 mianektu (spec list — cnucox onyin, backwards — zaowuiti xio, gizmos —
nasopomu [10; 15]). H.E. Posentans, 1.b. T'oayd i M.O. TeneHkoBa BUILISIOTH
TPETIO TPYIy CJiB — 3araibHOBKMBaHY JIeKCHKY [6]. CX0XO0i TyMKH JTOTPUMYETHCS
A.l. T'anbnepin, sSKUil NOAUIAE BCIO JEKCUKY Ha JITEPATypPHO-KHUXKHY, PO3MOBHY 1
JIEKCUKY 3 HEUTPAJIbHUM CTHUIICTUYHUM 3a0apBIICHHAM. Pi3HULA MK IIUMU TpylaMmu
CJIIB MOJISITA€ Y CTUIICTUYHOMY 3a0apBIICHHI.

3aranpHOBKMBAHA JICKCHKA JIGKUTh B OCHOBI CIIOBHUKOBOTO CKJIATy OYIIb-SKOI
MoBU. Came MDKCTWIIBOBI, HEUTpalibHI CJIOBa €, K MPaBUIIO, TOJOBHUMHU Y
CHHOHIMIYHUX psiiaX; BOHH CTAaHOBJISATHh HAMBAKIUBIIINN (DOHJ] OCHOB, HABKOJIO SKHUX

(hOopMYyIOTHCS pI3HOMaHITHI ASPUBAIlIiH1 3B'I3KU POJIMHHUX CITIB.



3araJibHOB)KMBaHA JIGKCUKA € TaKO0X HAW4YacTOTHIIIOK — BOHA TMOCTIMHO
BKMBAETHCS K B YCHOMY, TaK 1 MHUCbMOBOMY MOBJIEHHI, y OyAb-SIKOMY CTWII, JI€
BOHA BUKOHYE MEPBUHHY (YHKIII0O — HOMIHATUBHY, HA3WBAIOUU >KUTTEBO BaXKIUBI
noHATTS 1 sBuina (energy storage device — axymynsmop, piston — nopuwens, air
suspension — eepmemuuna niosicka [10; 15]).

3a MeXamu JITepaTypHO-MOBHOI HOpPMH IepedyBae MpoCTOpivusi, TOOTO
3HIKEHa Jekcuka. Cepe Takux CiliB MOXYTb OyTH (POpPMH, IO MICTATh NO3UTHUBHY
OIL[IHKY Ha3WBAHUX MOHSATH, ajie Habarato OuIbIIe (OpM, 0 BUPAKAIOTH HETATUBHE
BiJTHOIIICHHSI MOBIIS JI0 TIO3HAYyBaHUX MOHATH [6]. J[0 3HMKEHOT JICKCUKH BiTHOCATH
*aproH, npodecionanizmu (rotten chassis — powcasa xonumaea, oily bits — szanizni
wmyuxu [11; 16]).

Kumxkna nexcuka, 3a A.l. Tampnepinmm [2: 51-52], nmani moxe Oytn
pPO3MEKOBaHA Ha 3arajbHy JIITEPATYPHO-KHIKHY 1 (PYHKIIOHANIBHY JITEpPaTypHO-
KHIKHY JIGKCHKY, a PO3MOBHA, Y CBOIO UEpry, Ha 3arajbHOJITEpaTypHY PO3MOBHY 1
HE JITepaTypHy PO3MOBHY JIEKCUKY 1 (Dpa3eoiorito.

@DYHKIIOHAIBHO 3a0apBJIeHy KHUXKHY JIEKCHUKY MOXXKHa OXapaKTepHU3yBaTHU SIK
HEOJHOPI1/IHI TPYIHU CIiB, [0 BUKOHYIOTh Pi3HI (PYHKIII y pi3HUX CTUIISX MOBH. [0
1I€1 TPYNU BXOASTh TEPMIHU, MOCTUYHI CJI0Ba, apXaiuHa 1 HOBITHA JIEKCHKA, a TAKOXK
BapBapu3Mu. Y TIpoIeci BXXHMBAHHSA B PI3HUX CTHJISIX MOBH, Il CJIOBa HaOyIu
crienu()IYHUX CTUIICTUYHUX BIITIHKIB 1 3HAYCHb.

HaiizaraipHImuMU O3HaKaMU JIITEPATYPHOI PO3MOBHO1 JIEKCUKU € ii OlibIa
eMoIliiHa 3a0apBJICHICT, Yy TOPIBHAHHI 13 3arajbHOI0 JITEPATyPHO-KHUKHOIO
JIEKCUKOIO0 I 0OMEXKEHICTh 11 BXKMBaHHS, B OCHOBHOMY, J1aJIOTIYHOIO (DOPMOIO MOBH.
CrmoBa pPO3MOBHOI MOBHM XapaKTEpHU3YIOThCS 0araTo3HaA4yHICTIO 1 MOXJIUBICTIO
NEPEeXOUTH Yy po3psn ¢paseosoriyaux oxuuuik (bronze valves — opownszosi dsepi,
quicksilver dew — pmymmua poca, throat of the well - konoosse [8; 13]).

Mix 3arajapbHOJIITEPATypHOIO PO3MOBHOIO JIEKCUKOWO 1 (pa3eonoriero i
JESKUMU TpylaMy HeNITepaTypHOi JIEKCMKM HeMae 4iTkuxX Mex. JlitepatypHa
pPO3MOBHA JIEKCMKAa MalKe HEMOMITHO MEpPEeXOAUTh y PO3psAM CIiB, SIKI BXE HE

BXOJSTh JIO0 HOPMH JITEpPaTypHOrO BXKMBAHHS, BOHM HAOYyBalOTh CTHJIICTHYHOIO



3a0apBIICHHS 1 CTalOTh HOPMOIO  1HIMBIAYaJbHOTO BXKUBaHHS. Taka HeJiTepaTypHa

PO3MOBHA JIEKCHKA BKJIIOYA€E CIICHT, MPO(deCciOHaTI3MH, KaproHI3MH, BYJIbrapu3MH,

mianexktusmu (awful fast revs per minute — oocmobica obepmis [9; 14]).

Pociiiceki BueHi A.A. IMomikapnos i B.f. Kypnos [4: 64-65] 3anpomnonyBaim

CBOIO KJIaCH(IKaLl0 JEKCUYHOrO CKJIaJy HAI[lOHAJbHOI MOBH, sika 0Oa3yeTbCs Ha

OMO3UIlll CTUIICTUYHO MApPKOBAHOI 1 CTHJIICTUYHO HEUTpaibHOI JEeKCUKU. BoHu

PO3MOAUIIIM BCIO JIEKCUKY 3a TAKUMHU KPUTEPISIMU:

1.
2.

3 MOMJISIAY ICTOPUYHOT IEPCIEKTUBH — 3acTapiil clIoBa 1 3HaYCHHs, apXai3Mu;
32 TEPUTOPiabHOI OOMEXKEHICTIO — O0O0JlacHI 1 perioHajlbHl CIIOBa,
MIAJIEKTU3MU,

32 (PYHKIIIOHATHHOIO O3HAKOIO (3B’S30K 3 Ti€l0 4YM IHIIOW cdeporo
CHUIKYBaHHS) — 3arajJbHOBKMBAaHA JICKCHKAa 1 JIGKCHKA, BJIACTHBA IIEBHUM
(YHKIIIOHAIBHUM CTHUJISIM;

3a BIJHECEHICTIO M0 PI3HUX CTWIICTUYHUX IIapiB JITEpaTypHOi MOBH —
“BHCOKI” 1 “HM3bKI’ JIEKCMYH1 OJIMHMII, a TaKOXX MPOMDKHHUM Mmap -—
HEUTpaJIbH1 OJUHUIII;

3a HasIBHICTIO/BIJICYTHICTIO B JIEKCUYHUX OJIMHUIISX €KCIPECUBHO-EMOIIHHOTO
3a0apBIICHHS — JIAMJIUB1, 3HEBAXJINBI, XKAPTIBIIMBI CJIOBa, €B(PeMi3ZMU.

Otxe, mpoaHali3yBaBIIM 1 y3arajdbHUBIINM PI3HI OIAXOAUM A0 Kiacudikaiii

JEKCUYHOTO CKJIaJy MOBH, MOKHA 300pa3suTH CTHIICTUYHY JIu(epeHIriaIio

CJIOBHMKOBOI'O CKJIaJy MOBHU y TAKOMY BUTJISI/I1 3aJI€KHO B1l KPUTEPIiB!

I. 3a cTunboBUM 3a0apBICHHSIM
1. 3aranpHOBXHBaHa, a00 HEWTpalibHA JIEKCHKA, IO BXKHMBAETHCS Y BCIX
(YHKIIIOHATBHUX CTUJISIX MOBH;
2. mirteparypHa, a00 KHIDKHA JIEKCHKA, IO OXOILIIOE OQiIiiHO-IiI0BHUH,
HAyKOBHM, MyOIIIUCTUYHUIN CTHIII,
3. po3MoBHa, a00 TPOCTOpiYHA JIEKCHKA, IO OXOIUIIOE PO3MOBHO-
MOOYyTOBUU CTHJIb.

II. 3a pyHKIIOHATEHUM 320aPBICHHSIM:



1. 32 yacoBUM 3a0apBJEHHAM — apxai3MH, aHAXpPOHI3MH, ICTOPU3MH,
HEOJIOT13MU,

2. 3a TEpUTOpPiaJIbHUM 3a0apBJICHHSIM — HAIliOHAJbHI BapiaHTH, IIaJICKTH,
rOBOpH;

3. 3a comiagbHUM 3a0apBICHHSIM — COITIOJICKT, JKapIroH, TUTSIYa MOBa,

4. 3a mnpodeciiHUM 3a0apBiCHHAM — TEpMiHH, (axoBa JEKCHKA,
npodecioHanizsmMu, NpoQeciiHmi KaproH.

Buxonsuu 3 pe3ynbTaTiB AOCHIIKEHHS, MPOBEACHUX Ha Marepialii HAyKOBO-
MONYJISIPHUX Tepe/lady, MOXHa CKazaTh, II0 OCHOBY TeneBi3iiHux 3MI ckiamae
3arajJlbHOBXKMBAHa 1 PO3MOBHA JIEKCHKA, 110 HE MAa€ CTUIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS.
3ajiexxHo BiJl METH BHUCIIOBIIIOBAHHSI, MOBJICHHEBOT CUTYAIlil 1 YYaCHUKIB KOMYHIKaIlil
3arajJlbHOBXKMBAHA JIGKCHUKA JIOMIOBHIOETHCS JIEKCHKOIO, IO Ma€ (YHKIIOHAJbHE
3a0apBIICHHS, YaCTillle TEPMIHOJIOTIYHOIO 1 MPO(dECIiHOI0 JIEKCUKOIO, IO MOXHa
noniut Ha 3aranpHOTexHiuHy (DC voltage — wnanpyea, terminal velocity -
MaxkcumanvbHa weudkicms, air-pressure gauge — manomemp [7; 12]) i cnenianbHy
(sweep generator — eenepamop poseopmrku, Qyro stabilized magnetic compass system
— 2iopocmabinizosana cucmema macnimuozo komnaca [9; 14]), xapronom (packing
bits — posmiwenns oanux [9; 14]), pimme — neonorismamu (rayless obscurity —
nenponuxna mempsea [8; 13], subrobotic machines — wenisasmomamu [7; 12]),
COIlI0JIEKTaMU 1 JlajieKTaMH. Apxai3MiB 1 IUTAY0T MOBH Y XO/1 JOCTIIKEHHS HE 0YJ0
BUSIBJICHO B3aralii.

TakuM 4yWHOM, BeCh JICKCMUYHHN (DOHJ HAIIOHAIHHOI MOBH MOALISETHCS Ha
CTUJIICTUYHO HEWTpaJbHy 1 MapKOBaHY JIEKCHKY, fIKa y CBOIO 4Yepry, BKIIIOYAE
dbyHKIloOHANBHO 3a0apBiieHy Jekcuky. Y 3MI BHUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HOMAaHITHI
JIEKCUYHI OJMHMUILI, Cepe]l IKUX OCHOBHOIO MAacCOIO € 3arajbHOBXKMBaH1 1 HEUTpaJIbH1
CJIOBa, IO JOMOBHIOIOTHCA (PYHKI[IOHAJTHHO-MAPKOBAHOI JICKCHKOIO JUISI OUIBII
BHUpA3HOI Nepeaadl JyMKH, CTBOPEHHSI HOBUX 00Opa3iB 1 BIUIMBY Ha ciayxaya. OJHak,
MOBJICHHEB1 3ac00U MacoBOi iH(OpMaIlii HE € JOCKOHATIO BUBYEHUMH, OCKIJIbKA BOHH
JMHAMIYHI 1 MBUAKO3MIHHI, aIallTYIOThCA JI0 3MiH Y CYCHUIbCTBI, BIPOBAKYIOUU Y

MOBJICHHS HOCIIB HOB1 3BOPOTH 1 JIEKCHYHI OJMHMI[, BUKJIMKAIOYU 3MIHU Yy



JEKCUYHOMY CKJaal MOBU. DYHKUIOHYBAaHHS JIEKCUYHUX OAMHUIL Yy TEJIEBI31MHUX
3MI, iX BIJIMB Ha HOCIS Ta 3MIHM y MOBJIEHHI 1 € MEPCHEKTUBHUMH HaNpsiIMKaMU

nmogajJbInux I[OCJ'IiI[)KeHB.
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BIZOMOCTI ITPO ABTOPA
Ipuna I'punaii — Bukianau kadeapu aHTIINCHKOI MOBH TEXHIUYHOTO CIPSMYBaHHS
Nel dakynbrery niHrBicTukH y HalioHaabHOMY TEXHIYHOMY YHIBEPCUTETI YKpaiHu
«KuiBCbKMI MOMITEXHIYHUN THCTUTYTY.
Haykosi inmepecu: (QyHKIIOHAJIbHA Ta JaHPOBA CTUJIICTUKA,COLlaldbHA Ta
¢dbyHKIioHaNbHA  OudepeHIfianiss  JEKCHKH, COIIOJNIHTBICTUYHA  3yMOBJEHICTD

(yHKL10HYBaHHS PI3HUX TUIIB JEKCUKH Y PI3HUX >KaHpaX.



